Zmluva

o poskytovani tlmo¢nickych sluzieb

uzavretd podl'a § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zdkonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich
predpisov

medzi tymito zmluvnymi stranami:

1. Objednavatel’>  Hlavny bansky urad
so sidlom: Kammerhofska ¢. 25
969 50 Banské Stiavnica
zastupeny: JUDr. Ing. Peter Kukelcik, predseda uradu
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK8081800000007000061841
1CO: 31780270

2. Poskytovatel’: Mgr. Ivana Schérova

Korespondenc¢na adresa: Partizanska 11,
91101 Trencin

Evidenc¢né ¢islo: 951068

Bankové spojenie: Slovenska sporiteliia

Cislo tétu :

E-mail:

Mobil:

I.

Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zabezpecenie timocnickych sluzieb zo slovenského jazyka do
pol’'ského jazyka a z pol'ského do slovenského jazyka.

2. Poskytovatel’ sa touto zmluvou zavizuje pre objednavatela vykonat’ timocenie oboma
smermi medzi slovenskym jazykom a pol'skym jazykom pri vypo&avani zamestnaca GOR-
KARBO, Sp. z 0.0. organiza¢na zlozka, M. Hodzu 10344/4, 971 01 Prievidza, Arkadiusza
Skrzeczowskieho, ktory dna 30.08.2018 o 14,36 h utrpel zadvazny pracovny uraz a pri
vypocuvani svedka Wladislawa Rzepku.

3. Tlmocenie bude vykonané z dovodu zabezpecenia spravneho pochopenia otdzok davanych
vedlicim vySetrovania a presného zaznamenania odpovedi Arkadiusza Skrzeczowskieho
a Wladislawa Rzepku, potrebnych k uréeniu pricin vzniku zdvazného pracovného trazu.
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II.
Odmena prizvaného timoc¢nika

Odmena prizvaného tlmoc¢nika je ur¢ena podl'a § 8 ods. 1, pism. b) vyhlasky Ministerstva
spravodlivosti SR €. 491/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov vo vyske 19,92 € za
kazdu aj zacati hodinu tlmocenia (slovom devétnast’ euro a devédesiatdva centov).

Pri vykone tlmocenia v mieste, ktoré¢ nie je miestom vykonu tlmoc¢nickej ¢innosti patri za
Cas straveny cestou do tohto miesta ndhrada za statu Casu vo vyske 3,32 € za kazdu aj
zacatu hodinu (slovom tri eura a tridsatdva centov) podla § 17 ods. 1. vyhlaSky
Ministerstva spravodlivosti SR €. 491/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.

I11.
Doba plnenia

Prizvany tlmoc¢nik vykoné tlmocenie v termine november — december 2019..

Iv.
Povinnosti prizvaného tlmoc¢nika

Prizvany tlmoc¢nik je povinny pri podpise zmluvy predlozit’ doklady o opravneni na vykon
¢innosti timoc¢nika a o uréeni miesta vykonu timoc¢nickej ¢innosti.

Prizvany tlmo¢nik vykoné timocenie osobne.

Prizvany tlmocnik je povinny postupovat nezavisle anestranne s odbornou
starostlivostou, zachovavat mlcanlivost’ a postupovat’ v sulade s platnymi pravnymi
predpismi.

V.
Povinnosti objednavatel’a

Objednavatel’ je povinny zaplatit’ prizvanému tlmoc¢nikovi odmenu podl'a skuto¢ného
poctu hodin vykonu tlmocenia a ndhradu za stratu Casu.

Objednavatel’ je povinny v pripade vykonu tlmocenia mimo miesta vykonu tlmocnicke;j
¢innosti zabezpecit’ dopravu tlmocnika.

VI
Odstipenie od zmluvy

Kazda zo zmluvnych stran méze od zmluvy odstupit’, ak druhd zmluvna strana podstatne
porusi svoje povinnosti z tejto zmluvy. Odstapenie od zmluvy je u¢inné okamihom
dorucenia pisomného prejavu vole o odstiipeni druhej zmluvnej strane.

Odstapenim od zmluvy zo strany prizvaného tlmoc¢nika nie je dotknuty jeho narok na
odmenu za uz vykonanu ¢innost’ pre objednéavatela.
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VIL
Zodpovednost’ za Skodu

Prizvany tlmocnik zodpovedd objednavatelovi za Skodu, ktord bola spOsobend
objednavatel'ovi nespravnym alebo netiplnym plnenim tejto zmluvy.

Prizvany tlmoc¢nik nezodpovedd za Skodu vzniknuti v dosledku porusenia povinnosti
objednavatel'om.

VIIIL.

Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva bola vyhotovena v troch rovnopisoch.

Pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa riadia Obchodnym zakonnikom.

Zmeny tejto zmluvy mézu byt vykonané len pisomnou formou.

Zmluvné strany vyhlasujt, ze si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, tato predstavuje
ich pravl, vaznu aslobodnu volu anebola dojednana v tiesni ani za jednostranne
nevyhodnych podmienok. Na znak suhlasu zmluvu potvrdzuju vlastnoruénymi podpismi.

V Banskej Stiavnici, diia 20.11.2019

objednavatel’: poskytovatel’:



